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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 1221/2012 DA COMISSAO
de 12 de dezembro de 2012

que altera o Regulamento (CE) n.° 684/2009 no que diz respeito aos dados a apresentar no ambito
dos processos informatizados aplicdveis para a circulagio de produtos sujeitos a impostos especiais
de consumo em regime de suspensdo do imposto

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2008/118/CE do Conselho, de 16 de
dezembro de 2008, relativa ao regime geral dos impostos es-
peciais de consumo e que revoga a Diretiva 92/12/CEE (!), no-
meadamente, o artigo 29.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

1

1

)

Sempre que, em conformidade com o anexo I do Regu-
lamento (CE) n.° 684/2009 da Comissio (?), um campo
constante do projeto de documento administrativo ele-
trénico sé possa ser preenchido com um niimero de
identificagdo IVA, o comprimento médximo do campo
deve corresponder ao comprimento mdximo do campo
dos ntimeros de identificagdo IVA emitidos pelos Esta-
dos-Membros.

As instalacdes de transporte fixas nem sempre tém uma
identificagdo tinica e, por conseguinte, a exigéncia esta-
belecida no anexo [ para identificar a unidade de trans-
porte empregada que utiliza a identificagdo tnica, s6 deve
ser aplicdvel no caso de esse meio de identificacdo existir.

As estruturas do quadro 1, do quadro 2 e do quadro 5
do anexo I do Regulamento (CE) n.° 684/2009 devem
ser alteradas a fim de ter em conta que alguns dos grupos
de dados que incluem podem necessitar mais do que
uma entrada.

Os codigos de pais terceiro aplicados ao elemento de
dado «pais terceiro de origem» no subgrupo de dados
PRODUTOS VITIVINICOLAS no quadro 1 do anexo I
devem excluir os cddigos previstos na lista de codigos
dos Estados-Membros do anexo II e devem excluir tam-
bém «GR», que é o cédigo para a Grécia utilizado na
norma ISO 3166. Por conseguinte, o anexo I deve ser
alterado em conformidade.

A lista dos codigos dos modos de transporte no anexo II
do Regulamento (CE) n.° 684/2009 inclui um cédigo
para modos de transporte diferente dos especificados
no resto da lista. Quando o cédigo para outros modos
de transporte ¢ utilizado, é necessdrio aditar uma descri-
¢do do modo de transporte em causa. O anexo I deve ser
alterado em conformidade.
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A fim de identificar as alteracdes de destino ou as ope-
racdes de reparticdo que tenham ocorrido durante a cir-
culagdo de produtos sujeitos a impostos especiais de
consumo em regime de suspensdo, na acegdo do ar-
tigo 5.° e 6.° do Regulamento (CE) n.° 684/2009, o
ntmero sequencial de cada uma destas operacdes deve
ser inscrito no documento administrativo eletronico. O
quadro 4 do anexo I deve ser alterado em conformidade.

A «mensagem de operagdo de reparti¢do» constante do
quadro 5 do anexo I do Regulamento (CE) n.° 684/2009
deve especificar o Estado-Membro em que a operacio de
reparticdo ¢ efetuada. Por conseguinte, o quadro deve ser
reestruturado, de forma a incluir um grupo de dados
suplementares que incluam essa informacio.

A lista dos cddigos «razdo ndo satisfatéria» do quadro 6
do anexo I do Regulamento (CE) n.° 684/2009 inclui um
c6digo com o nimero 6 «um ou mais registos com
valores incorretos», mas este codigo ndo prevé nenhuma
razdo especifica para os valores incorretos e, por conse-
guinte, ndo faculta quaisquer informagdes que ndo sejam
conhecidas de outra maneira. Por conseguinte, deve ser
suprimida.

O artigo 19.°, n.° 3, da Diretiva 2008/118/CE permite
que os Estados-Membros concedam uma autorizagio
tempordria para uma pessoa atuar na qualidade de des-
tinatdrio registado. A autorizagdo deve especificar a quan-
tidade maxima autorizada para cada categoria de produ-
tos sujeitos a impostos especiais de consumo que podem
ser recebidos. Deve ser possivel indicar se a quantidade
méxima foi excedida numa remessa. Por conseguinte, a
lista dos cddigos «razdo ndo satisfatéria» do quadro 6 do
anexo I do Regulamento (CE) n.° 684/2009 deve ser
alterada a fim de ser aditado um cddigo para esse efeito.

Para efeitos da referéncia da estincia aduaneira que deve
constar do documento administrativo eletrénico, devem
ser utilizados os c6digos de paises de dois carateres es-
tabelecidos na norma ISO 3166. O anexo II deve ser
alterado em conformidade.

Deve ser possivel incluir um registo da utilizagdo de uma
instalacdo de transporte fixa como uma unidade de trans-
porte de produtos sujeitos a impostos especiais de con-
sumo no projeto de documento administrativo eletr6ni-
co. Por conseguinte, a lista de cddigos para as unidades
de transporte do anexo II do Regulamento (CE)
n.° 684/2009 deve ser alterada a fim de ser aditado
um novo elemento.

Em conformidade com a Decisio de Execucio
2012/209/UE da Comissdo, de 20 de abril de 2012,
relativa a aplicacdo das disposi¢des em matéria de
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controlo e circulagdo da Diretiva 2008/118/CE do Con-
selho a determinados aditivos, em conformidade com o
artigo 20.°, n.° 2, da Diretiva 2003/96/CE do Conse-
lho ('), determinados produtos destinados a ser utilizados
como aditivos para combustiveis para motores devem ser
sujeitos as disposicdes em matéria de controlo e circula-
¢do da Diretiva 2008/118/CE. A lista de cddigos para os
produtos sujeitos a impostos especiais de consumo que
consta do anexo II do Regulamento (CE) n.° 684/2009
deve, por conseguinte, ser alterada a fim de incluir um
novo cédigo de produto sujeito a impostos especiais de
consumo para os referidos produtos.

O Regulamento (CE) n.° 684/2009 deve, por conseguin-
te, ser alterado em conformidade.

A alteragdo da lista de cddigos dos produtos sujeitos a
impostos especiais de consumo que consta do anexo II
do Regulamento (CE) n.° 684/2009 deve aplicar-se a
partir da data em que, em conformidade com a Decisdo
de Execucdo 2012/209/UE, determinados produtos des-
tinados a ser utilizados como aditivos para combustiveis
para motores passem a estar sujeitos as disposicdes em
matéria de controlo e circulacio da Diretiva
2008/118/CE. Além disso, é necessdrio conceder tempo
suficiente para os Estados-Membros e os operadores eco-

(15)

némicos poderem adaptar-se as novas exigéncias antes de
o presente regulamento entrar em vigor.

As medidas previstas no presente regulamento sio con-
formes com o parecer do Comité dos Impostos Especiais
de Consumo,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 684/2009 ¢ alterado do seguinte mo-

do:

1) O anexo I é alterado em conformidade com o anexo I do
presente regulamento.

2) O anexo II € alterado em conformidade com o anexo II do
presente Regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2013.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de dezembro de 2012.

() JO L 110 de 24.4.2012, p. 41.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO



O anexo [ ¢ alterado do seguinte modo:

1) O quadro 1 ¢é substituido pelo quadro seguinte:

ANEXO 1

«Quadro 1

Projeto de documento administrativo eletrénico e documento administrativo eletrénico

(referido no artigo 3.°, n.° 1, e no artigo 8.°, n.° 1)

A | B C E F
ATRIBUTOS
a | Tipo de Mensagem Os valores possiveis sdo: nl
1 = Declaracdo normal (a utilizar em todos os casos, exceto se a declaracdo disser respeito a
exportacio com domiciliagio)
2 = Declaragdo de exportacido com domiciliagdo (aplicagdo do artigo 283.° do Regulamento
(CEE) n.° 2454/93 da Comissdo (1))
O tipo de mensagem ndo deve ocorrer no e-AD ao qual foi atribuido um ARC, nem no
documento em suporte papel a que se refere o artigo 8.°, n.° 1, do presente regulamento.
b [ Indicador de apresentagdo diferida "R" para a apresentacdo de um e-AD | Valores possiveis: nl
quando a circulagdo jd se tiver iniciado B
a coberto do documento em suporte 0 = falso
papel mencionado no artigo 8. n.° 1 | | - yerdadeiro
O valor assumido por defeito é "falso".
O tipo de mensagem ndo deve ocorrer no e-AD ao qual foi atribuido um ARC, nem no
documento em suporte papel a que se refere o artigo 8.° n.° 1, do presente regulamento
1 CIRCULACAO DE PRODUTOS
SUJEITOS A IMPOSTOS ESPE-
CIAIS DE CONSUMO e-AD
a | Cédigo do tipo de destino Indicar o destino da circulacdo usando um dos seguintes valores: nl

1

Entreposto fiscal (subalinea i) da alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° da Diretiva
2008/118/CE)

Destinatdrio registado (subalinea ii) da alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° da Diretiva
2008/118/CE)

Destinatdrio registado tempordrio (subalinea ii) da alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° e
n.° 3 do artigo 19.° da Diretiva 2008/118/CE)

Local de entrega direta (n.° 2 do artigo 17.° da Diretiva 2008/118/CE)

Destinatdrio isento (subalinea iv) da alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° da Diretiva
2008/118/CE)
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C E F G
6 = Exportagdo (subalinea iii) da alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° da Diretiva 2008/118/CE)
8 = Destino desconhecido (destinatdrio desconhecido; artigo 22.° da Diretiva 2008/118/CE)
Tempo de viagem Indicar o perfodo de tempo normal necessdrio para a viagem, tendo em conta os meios de | an3
transporte e a distancia envolvida, expresso em horas (H) ou dias (D), seguido de um ndmero
de dois digitos. (Exemplos: H12 ou D04). O valor de "H" deve ser igual ou inferior a 24. O
valor de "D" deve ser igual ou inferior a 92
Organizagdo do transporte Identificar a pessoa responsdvel pela organizagio do primeiro transporte usando um dos | nl
seguintes valores:
1 = Expedidor
2 = Destinatdrio
3 = Proprietdrio dos produtos
4 = Outra
ARC A fornecer pelas autoridades competen- | Ver anexo II, lista de codigos 2 an21
tes do Estado-Membro de expedicdo
aquando da validagdo do projeto de e-
-AD
Data ¢ hora de validagdo do e-AD A fornecer pelas autoridades competen- | A hora indicada é a hora local dateTime
tes do Estado-Membro de expedigdo
aquando da validagdo do projeto de e-
-AD
Namero sequencial A fornecer pelas autoridades competen- | Indicar 1, na validacdo inicial e posteriormente incrementar em 1, em cada e-AD gerado pelas | n..2
tes do Estado-Membro de expedicdo | autoridades competentes do Estado-Membro de expedicio no momento de cada alteragdo de
aquando da validagdo do projeto de e- | destino
-AD para cada alteracdo de destino
Data e hora de validagio da atuali- Data e hora de validacdo da mensagem | A hora indicada é a hora local dateTime
zagdo de alteracdo de destino no quadro 3, a
fornecer pelas autoridades competentes
do Estado-Membro de expedi¢io em
caso de alteragdo do destino
OPERADOR (Expedidor)
Namero IEC do operador Indicar um n.° de registo SEED vélido do depositdrio autorizado ou do expedidor registado | anl13
Designacdo do operador an..182
Rua an..65
Namero an..11
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C E G
Cédigo postal an..10
Cidade an..50
NAD_LNG Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de codigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
usada neste grupo de dados

OPERADOR (local de expedigio) "R" se o cddigo do tipo de origem da

caixa 9d for "1"
Referéncia do entreposto fiscal Indicar um ndmero de registo SEED vidlido do entreposto fiscal de expedigdo anl3
Designagdo do operador an..182
Rua an..65
Numero an..11
Cédigo postal an..10
Cidade an..50
NAD_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2

pondente for utilizado usada neste grupo de dados
ESTANCIA de Expedi¢io — Im- "R" se o cddigo do tipo de origem da
portacio caixa 9d for "2"
Namero de referéncia da estancia Indicar o cdédigo da estincia aduaneira de importagdo. Ver anexo II, lista de codigos 5 an8
OPERADOR (destinatdrio) "R", exceto para o tipo de mensagem "2

— Declaragdo de exportagio com domi-

ciliagio" ou para o cédigo do tipo de

destino 8

(Ver cédigos do tipo de destino na caixa 1a)
Identificagdo do operador — "R" para o Cddigo do tipo de des- | Para o cddigo do tipo de destino: an..16

tino1l, 2,3e4

— "O" para o Cddigo do tipo de des-
tino 6

— 1, 2, 3 e 4: indicar um niimero de registo SEED vilido do depositdrio autorizado ou do

destinatario registado
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C E F G
— Este elemento de dados ndo se | — 6: indicar o n.° de identificagdo IVA da pessoa que representa o expedidor na estincia de
aplica ao Cddigo do tipo de des- exportagdo
tino 5
(Ver cédigos do tipo de destino na caixa 1a)
Designacdo do operador an..182
Rua an..65
Numero an..11
Cédigo postal an..10
Cidade an..50
NAD_LNG Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cddigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
usada neste grupo de dados
OPERADOR - INFORMACAO "R" para o Cédigo do tipo de destino 5
COMPLEMENTAR (Destinatirio) > ) ) )
(Ver cédigos do tipo de destino na caixa 1a)
Cédigo do Estado-Membro Indicar o Estado-Membro de destino, utilizando o Cddigo do Estado-Membro que consta da | a2
lista de cddigos 3 do anexo II
Namero de série do certificado de "R se o certificado de isen¢do de impos- an..255
isencdo tos especiais de consumo, criado pelo
Regulamento (CE) n.° 31/96 da Comis-
sdo, de 10 de janeiro de 1996, relativo
ao certificado de isencdo de impostos
especiais de consumo, mencionar um
namero de série (2)
OPERADOR (local de entrega) — "R" para o Cddigo do tipo de des- | Indicar o local efetivo da entrega dos produtos sujeitos a impostos especiais de consumo
tino 1 e 4
— "O" para o Cddigo do tipo de des-
tino 2, 3 e 5
(Ver codigos do tipo de destino na caixa 1a)
Identificagdo do operador — "R" para o Cddigo do tipo de des- | Para o cddigo do tipo de destino: an..16

tino 1

— 1: indicar um ndmero de registo SEED vilido do entreposto fiscal de destino
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C E F G
— "O" para o Cddigo do tipo de des- | — 2, 3 e 5: indicar o n.° de identificacio IVA ou outro identificador
tino 2, 3 e 5
(Ver cddigos do tipo de destino na caixa 1a)
Designagdo do operador — "R" para o Cédigo do tipo de des- an..182
tino 1,2, 3e5
— "O" para o Cddigo do tipo de des-
tino 4
(Ver cédigos do tipo de destino na caixa 1a)
Rua Para as caixas 7c, 7e e 7f: an..65
— "R" para o Cédigo do tipo de des-
Namero tino 2,3, 4e5 an..11
L — "O" para o Cddigo do tipo de des-
Cédigo postal tino 1 an..10
Cidade (Ver cédigos do tipo de destino na caixa 1a) an.50
NAD_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
OPERADOR (local de entrega — "R" em caso de exportacdo (Codigo do
estincia aduaneira) tipo de destino 6)
(Ver cédigos do tipo de destino na caixa 1a)
Namero de referéncia da estancia Indicar o c6digo da estancia de exportacdo na qual serd entregue a declaracdo de exportagdo, | an8
em conformidade com o artigo 161.°, n.° 5, do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho
(3). Ver anexo I, lista de cddigos 5
e-AD
Namero de referéncia local Um ntémero de série especifico atribuido pelo expedidor ao e-AD e que identifica a remessa | an..22
nos registos contabilisticos do expedidor
Ntmero da fatura Indicar o n.° da fatura relativa as mercadorias. Se a fatura ainda ndo tiver sido preparada, | an..35
deverd ser indicado o nimero de autoriza¢do da remessa ou de qualquer outro documento de
transporte
Data da fatura O Estado-Membro de expedicdo pode | A data do documento referido na caixa 9b Date

decidir que estes dados sejam "R"
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digos do tipo de garante: 2, 3, 12, 13,
23, 24, 34, 123, 124, 134, 234 ou
1234

(ver cddigo do tipo de garante no anexo II,
lista de codigos 6)

A C E F G
Cddigo do tipo de origem Os valores possiveis para a origem da circulagdo sio: nl
1 = Origem — Entreposto fiscal (nas situagdes a que se refere a alinea a) do n.° 1 do
artigo 17.° da Diretiva 2008/118/CE)
2 = Origem — Importagdo (na situacio a que se refere a alinea b) do n.° 1 do artigo 17.° da
Diretiva 2008/118/CE)
Data de expedicdo A data em que a circulagio tem inicio, em conformidade com o n.° 1 do artigo 20.° da | Date
Diretiva 2008/118/CE. Esta data ndo pode ser posterior a sete dias ap6s a data de apresentagio
do projeto de e-AD. A data de expedigdo pode ser uma data passada, no caso a que se refere o
artigo 26.° da Diretiva 2008/118/CE
Hora de expedicdo O Estado-Membro de expedicio pode | A data em que a circulagio tem inicio, em conformidade com o n.° 1 do artigo 20.° da | Time
decidir que estes dados sejam "R" Diretiva 2008/118/CE. A hora indicada é a hora local
ARC ascendente A fornecer pelas autoridades competen- [ O ARC a indicar é o ARC do e-AD substituido an21
tes do Estado-Membro de expedicio
aquando da validacdo de novos e-AD,
ap6s a validacdo da mensagem de "ope-
ragdo de reparticdo" (quadro 5)
9.1 DAU DE IMPORTACAO "R" se o cddigo do tipo de origem da 9X
caixa 9d for "2" (importacdo)
Ntmero do DAU de importagio O nitmero DAU deve ser fornecido pelo | Indicar ofs) niimero(s) do(s) Documento(s) Administrativo(s) Unico(s) utilizado(s) para a intro- | an..21
expedidor no momento da apresentacio | dugdo em livre pritica dos produtos em causa
do projeto de e-AD ou pelas autorida-
des competentes do Estado-Membro de
expedi¢do aquando da validagio do pro-
jeto de e-AD
10 ESTANCIA - Autoridade compe-
tente do local de expedicio
Namero de referéncia da estancia Indicar o c6digo da estincia das autoridades competentes no Estado-Membro de expedigdo | an8
competente em matéria de controlo dos impostos especiais de consumo no local de expedigao.
Ver anexo 1I, lista de codigos 5
11 GARANTIA DE CIRCULACAO
Cdédigo do tipo de garante Identificar a pessoa ou pessoas responsdveis pela garantia, utilizando o cddigo do tipo de | n..4
garante ue consta do anexo II, lista de codigos 6
12 OPERADOR Garante "R" se se aplicar um dos seguintes c6- | Identificar o transportador efou o proprietdrio dos produtos se estes constituirem a garantia | 2X
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A C E F G

Nimero [EC do operador O Estado-Membro de expedi¢do pode | Indicar um nimero de registo SEED vélido ou n.° de identificacdo IVA do transportador ou do | an13
decidir que estes dados sejam "R" proprietdrio dos produtos

Identificagio da pessoa que efetua o an..14

novo transporte

Designagdo do operador Para 12¢, 12d, 12f e 12g: an..182
"0" se for indicado o n.° IEC do ope-

Rua rador, caso contrdrio "R" an..65

Ntmero an..11

Cddigo postal an..10

Cidade an..50

NAD_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo I, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados

13 TRANSPORTE
Cédigo do modo de transporte Indicar 0 modo de transporte no inicio da circulagdo, utilizando os cédigos que constam do | n..2
anexo II, lista de cédigos 7

Informagdes complementares "R" se <cddigo do modo de transporte> | Facultar uma descri¢do textual do modo de transporte an..350
for "Outro"
"O" nos outros casos

Informacdes complementares_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o c6digo da lingua, ver lista de cddigos 1 do anexo II, para definir a lingua usada neste | a2
pondente for utilizado grupo de dados

14 OPERADOR  Organizador do "R" para identificar a pessoa responsavel

transporte pela organizagdo do primeiro transporte
se o valor da caixa 1c for "3" ou "4"

Identificagdo da pessoa que efetua o O Estado-Membro de expedi¢io pode an..14

novo transporte decidir que estes dados sejam "R"

Designagdo do operador an..182

Rua an..65

Namero an..11

Cédigo postal an..10

crocerel
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outro transportador, informagdes relativas a outras unidades de transporte

A C E F G
Cidade an..50
NAD_LNG Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de codigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2

usada neste grupo de dados
15 OPERADOR Primeiro transporta- O Estado-Membro de expedi¢do pode | Identificagdo da pessoa que efetua o primeiro transporte
dor decidir que estes dados sejam "R"
Namero de IVA an..14
Designacdo do operador an..182
Rua an..65
Ntmero an..11
Cédigo postal an..10
Cidade an..50
NAD_LNG Indicar o c6digo da lingua, ver lista de c6digos 1 do anexo II, para definir a lingua usada neste | a2
grupo de dados
16 INFORMACOES RELATIVAS AO 99X
TRANSPORTE
Cédigo da unidade de transporte Indicar ofs) codigo(s) da unidade de transporte relativo(s) a0 modo de transporte indicado na | n..2
caixa 13a.
Ver anexo II, lista de cédigos 8
Identidade das unidades de transpor- "R" se o cddigo da unidade de trans- | Introduzir o niimero de registo da(s) unidade(s) de transporte quando o cédigo da unidade de | an..35
te porte nio for 5 transporte ndo for 5
(Ver caixa 16a)
Identidade do selo comercial "R" se forem utilizados selos comerciais | Indicar a identificagdo dos selos comerciais, se forem utilizados para selar a unidade de trans- | an..35
porte
Informacdes sobre o selo Fornecer quaisquer informacdes adicionais relativas a estes selos comerciais (p.ex., tipo de selos | an..350
utilizados)
Informacdes sobre os selos_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o c6digo da lingua, ver lista de codigos 1 do anexo II, para definir a lingua usada neste | a2
pondente for utilizado grupo de dados
Informacdes complementares Fornecer quaisquer informagdes adicionais relativas ao transporte, p. ex., identidade de qualquer | an..350
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cal

sentarem nem contiverem marcas fiscais

A C E F G
Informagdes complementares LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cédigo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
17 Corpo do e-AD Deve ser utilizado um grupo de dados diferente para cada um dos produtos que constituem a | 999x
remessa
Referéncia especifica do corpo de da- Indicar um ndmero sequencial especifico, comegando por 1 n.3
dos
Cédigo do produto sujeito a impos- Indicar o cddigo aplicdvel do produto, ver lista de cddigos 11 do anexo II an..4
tos especiais de consumo
Codigo NC Indicar o cédigo NC aplicvel na data de expedigdo n8
Quantidades Indicar a quantidade (expressa na unidade de medida associada ao cédigo do produto — ver | n..15,3
quadros 11 e 12 do anexo II)
No caso de circulagdo para um destinatdrio registado referido no n.° 3 do artigo 19.° da
Diretiva 2008/118/CE, a quantidade ndo deve exceder a quantidade que este estd autorizado a
receber
No caso de circulagdio para uma organizacdo isenta referida no artigo 12.° da Diretiva
2008/118/CE, a quantidade ndo deve exceder a quantidade registada no certificado de isencdo
de impostos especiais de consumo
Peso bruto Indicar o peso bruto da remessa (os produtos sujeitos a impostos especiais de consumo com | n..15,2
embalagem)
Peso liquido Indicar o peso dos produtos sujeitos a impostos especiais de consumo sem embalagem (no que | n..15,2
se refere ao dlcool e as bebidas alcodlicas, aos produtos energéticos e a todos os produtos de
tabaco, com a exce¢do dos cigarros)
Titulo alcoométrico "R" se for aplicdvel ao produto sujeito a | Indicar o titulo alcoométrico (percentagem de dlcool por volume a 20 °C) se for aplicdvel nos | n..5,2
impostos especiais de consumo em cau- | termos da lista de c6digos 11 do anexo II
sa
Grau Plato "R" se o Estado-Membro de expedigdo | Para a cerveja, indicar o grau Plato, se o Estado-Membro de expedicio efou o Estado-Membro | n..5,2
efou o Estado-Membro de destino tribu- | de destino tributar a cerveja nessa base. Ver anexo II, lista de cédigos 11
tar a cerveja com base no grau Plato
Marca fiscal Fornecer quaisquer informacdes adicionais relativas as marcas fiscais exigidas pelo Estado- | an..350
-Membro de destino
Marca fiscal LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
Indicador de utilizagdo de marca fis- "R" se forem utilizadas marcas fiscais | Indicar "1", se os produtos apresentarem ou contiverem marcas fiscais ou "0" se ndo apre- | nl
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C

Denominagdo de origem

Esta caixa pode ser utilizada para certificacio:

1. no que se refere a certas categorias de vinhos, relativa a denominagdo de origem ou
indicagdo geogréfica protegida de acordo com a regulamenta¢io comunitdria na matéria

2. no que se refere a certas bebidas espirituosas, relativa ao local de produgdo de acordo com a
regulamentagdo comunitdria na matéria

3. no que se refere a cerveja fabricada por pequenas empresas independentes, tal como
definido na Diretiva 92/83/CEE do Conselho (4), em relagdo a qual se pretenda solicitar
a aplicacdo de uma taxa reduzida de imposto especial de consumo no Estado-Membro de
destino. A certificagdo deve ser concedida nos seguintes termos: "Certifica-se que o produto
descrito foi fabricado por uma pequena empresa independente."

4. no que se refere ao dlcool fabricado por pequenas destilarias, tal como definido na Diretiva
92/83/CEE do Conselho, em relacido a qual se pretenda solicitar a aplicacio de uma taxa
reduzida de imposto especial de consumo no Estado-Membro de destino. A certificagdo
deve ser concedida nos seguintes termos: "Certifica-se que o produto descrito foi fabricado
por uma pequena destilaria."

an..350

Denominagdo de origem_LNG

"R" se o campo de texto livre corres-
pondente for utilizado

Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de codigos 1 do anexo II, para definir a lingua
usada neste grupo de dados

a2

Dimensdo do produtor

Para a cerveja ou as bebidas espirituosas, cuja certificacdo é dada no campo 171 (Denominagio
de origem), indicar a produ¢do anual do ano precedente em hectolitros de cerveja ou em
hectolitros de dlcool puro, respetivamente

n.15

Densidade

"R" se for aplicdvel ao produto sujeito a
impostos especiais de consumo em cau-
sa

Indicar a densidade a 15 °C, se for aplicdvel nos termos da lista de cddigos 11 do anexo II

n..5,2

Designacdo comercial

O Estado-Membro de expedi¢io pode
decidir que estes dados sejam obrigaté-
rios

"R" para o transporte a granel dos vi-
nhos a que se referem os pontos 1 a 9,
15 e 16 do anexo IV do Regulamento
(CE) n.° 479/2008 do Conselho (5),
cuja designagdo de produto deve conter
as informacdes opcionais estabelecidas
pelo artigo 60.° desse regulamento, na
condigdo de constarem do rétulo ou se
estiver previsto constarem do rétulo.

Indicar a designagdo comercial dos produtos, para efeitos de identificagdo dos produtos trans-
portados

an..350

Designagdo comercial LNG

"R" se o campo de texto livre corres-
pondente for utilizado

Indicar o c6digo da lingua, ver lista de cddigos 1 do anexo II, para definir a lingua usada neste
grupo de dados

a2

Marca dos produtos

"R" se os produtos tiverem marca. O
Estado-Membro de expedi¢do pode de-
cidir que ndo é obrigatério a marca dos

Indicar a marca dos produtos, se for caso disso

an..350
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cola da caixa 17.2a for "4" (vinho de
importagao)

anexo 11, lista de codigos 3 e com exce¢do da "codigo de pais" "GR"

A C E F G
produtos transportados constar da fa-
tura ou de outro documento comercial
referido na caixa 9b
Marca dos produtos_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o c6digo da lingua, ver lista de cddigos 1 do anexo II, para definir a lingua usada neste | a2
pondente for utilizado grupo de dados
17.1 EMBALAGEM 99x
Cdédigo do tipo de embalagens Indicar o tipo de embalagem, utilizando um dos cédigos da lista de c6digos 9 do anexo II | an2
Namero de volumes "R" se apresentar a mengdo "Contdvel" | Indicar o niimero de embalagens se as embalagens forem contdveis nos termos da lista de | n.15
cédigos 9 do anexo I
Identidade do selo comercial "R" se forem utilizados selos comerciais | Indicar a identificagdo dos selos comerciais, se forem utilizados para selar as embalagens an..35
Informacgdes sobre o selo Fornecer quaisquer informagdes adicionais relativas a estes selos comerciais (p.ex., tipo de selos | an..350
utilizados)
Informacdes sobre os selos_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cddigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
17.2 | PRODUTOS VITIVINICOLAS "R" para os produtos vitivinicolas que
constam da parte XII do anexo I do
Regulamento (CE) n.° 12342007 (6)
Categoria do produto vitivinicola Para os produtos vitivinicolas que constam da parte XII do anexo I do Regulamento (CE) | nl
n.° 1234/2007, indicar um dos seguintes valores:
1 = Vinho sem DOP/IGP
2 = Vinho de casta sem DOP/[IGP
3 = Vinho com DOP ou IGP
4 = Vinho de importacdo
5 = Outra
Cdédigo da zona viticola "R" para produtos vitivinicolas a granel | Indicar a zona viticola de origem do produto transportado, nos termos do anexo IX do | n.2
(volume nominal superior a 60 litros) | Regulamento (CE) n.° 479/2008
Pais terceiro de origem "R" se a Categoria do produto vitivini- | Indicar um "c6digo de pais" incluido no anexo II, lista de c6digos 4, mas ndo constante do | a2
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A | B C E F G
d | Outras informagdes an..350
e | Outras informagdes_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cédigo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
17.2.1 | Cédigo de MANIPULACAO DO "R" para produtos vitivinicolas a granel 99x
VINHO (volume nominal superior a 60 litros)
a | Cédigo de manipulagio do vinho Indicar um ou vérios "Cddigo(s) de manipulagdo do vinho" nos termos da lista 1.4.b) do ponto | n..2
B do anexo VI do Regulamento (CE) n.° 436/2009 (7)
18 DOCUMENTO - Certificado 9x
a | Breve descricio do documento "R", exceto se for utilizado o campo de | Fornecer uma descri¢io de qualquer certificado relativo aos produtos transportados, por exem- | an..350
dados 18c plo, certificados relativos a Denominagdo de origem referida na caixa 171
b | Breve descrigdo do documento_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
¢ | Referéncia do documento "R", exceto se for utilizado o campo de | Fornecer uma referéncia a qualquer certificado relativo aos produtos transportados an..350
dados 18a
d | Referéncia do documento_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de codigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2».
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
2) O quadro 2 ¢ substituido pelo quadro seguinte:
«Quadro 2
Cancelamento
(referido no artigo 4.°, n.° 1)
A | B C E F G
1 ATRIBUTOS
a | Data e hora de validagdo do cance- A fornecer pelas autoridades competen- | A hora indicada é a hora local dateTime
lamento tes do Estado-Membro de expedicdo
aquando da validacio do projeto de
mensagem de cancelamento
2 CIRCULACAO DE PRODUTOS

SUJEITOS A IMPOSTOS ESPE-
CIAIS DE CONSUMO e-AD
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viagem na sequéncia da alteracio de
destino

transporte e a distancia envolvida, expresso em horas (H) ou dias (D), seguido de um ndmero
de dois digitos. (Exemplos: H12 ou D04). O valor de "H" deve ser igual ou inferior a 24. O
valor de "D" deve ser igual ou inferior a 92

C E F G
ARC Indicar o ARC do e-AD cujo cancelamento ¢é solicitado an21
CANCELAMENTO
Motivo do cancelamento Indicar o motivo do cancelamento do e-AD, utilizando os c6digos da lista de cddigos 10 do | n..1
anexo Il
Informacdes complementares — "R" se o motivo de cancelamento | Indicar quaisquer informagdes adicionais relativas ao cancelamento do e-AD an..350
for 0
"0" se é motivo de cancelamento
1,2, 3 ou 4
(ver caixa 3.a)
Informacdes complementares_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cédigo da lingua apresentado na lista de codigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2».
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
3) O quadro 3 ¢ substituido pelo quadro seguinte:
«Quadro 3
Alteracdo de destino
(referido no artigo 5.°, n.° 1, e no artigo 8.°, n.° 2)
C E F G
ATRIBUTOS
Data e hora de validagdo da altera- A fornecer pelas autoridades competen- | A hora indicada é a hora local dateTime
cdo de destino tes do Estado-Membro de expedigdo
aquando da validacio do projeto de
mensagem de alteracdo de destino
Atualizacdo do e-AD
Namero sequencial A fornecer pelas autoridades competen- | Indicar 1 na validagdo inicial do e-AD e posteriormente incrementar em 1, em cada alteracdo | n..2
tes do Estado-Membro de expedicdo | de destino
aquando da validacio do projeto de
mensagem de alteracdo de destino
ARC Indicar o ARC do e-AD cujo destino ¢é alterado an21
Tempo de viagem "R" se houver alteracio do tempo de | Indicar o periodo de tempo normal necessirio para a viagem, tendo em conta os meios de | an3

crocerel

[ 1d |

erodoung oerun ep [enyO [eulof

czleve 1



C E F G
Alteragdo da organizagdo do trans- "R" se houver alteracdo da pessoa res- | Identificar a pessoa responsdvel pela organizacdo do transporte usando um dos seguintes | nl
porte ponsével pela organizacio do transporte | valores:
na sequéncia da alteragio de destino i
1 = Expedidor
2 = Destinatdrio
3 = Proprietdrio dos produtos
4 = Outra
Namero da fatura "R" se houver alteragdo da fatura na | Indicar o n.° da fatura relativa as mercadorias. Se a fatura ainda ndo tiver sido preparada, | an..35
sequéncia da alteracdo de destino deverd ser indicado o nimero de autorizagio da remessa ou de qualquer outro documento de
transporte
Data da fatura O Estado-Membro de expedicio pode | A data do documento referido na caixa 2e data (da-
decidir que estes dados sejam "R", se te)
houver alteracio do ntmero da fatura
na sequéncia da alteragdo de destino
Cédigo do modo de transporte "R" se houver alteracio do modo de [ Indicar o modo de transporte, utilizando os c6digos da lista de c6digos 7 do anexo II n.2
transporte na sequéncia da alteragdo
de destino
Destino ALTERADO
Cédigo do tipo de destino Indicar o novo destino da circulagdo usando um dos seguintes valores: nl
1 = Entreposto fiscal (subalinea i) da alineca a) do n.° 1 do artigo 17.° da Diretiva
2008/118/CE)
2 = Destinatdrio registado (subalinea ii) da alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° da Diretiva
2008/118/CE)
3 = Destinatdrio registado tempordrio (subalinea ii) da alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° e
n.° 3 do artigo 19.° da Diretiva 2008/118/CE)
4 = Local de entrega direta (n.° 2 do artigo 17.° da Diretiva 2008/118/CE)
6 = Exportagdo (subalinea iii) da alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° da Diretiva 2008/118/CE)
OPERADOR Novo destinatirio "R" se houver altera¢do do destinatdrio
na sequéncia da alteracdo de destino
Identificagio do operador — "R" para o Cédigo do tipo de des- | Para o cddigo do tipo de destino: an..16

tino1, 2,3 ¢e 4

— "O" para o Cédigo do tipo de des-
tino 6

(Ver cédigos do tipo de destino na caixa 3a)

— 1, 2, 3 e 4: indicar um nimero de registo SEED vilido do depositdrio autorizado ou do
destinatdrio registado

— 6: indicar o n.° de identificagdo IVA da pessoa que representa o expedidor na estancia de
exportagao
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C E F G
Designacdo do operador an..182
Rua an..65
Numero an.11
Cédigo postal an..10
Cidade an..50
NAD_LNG Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cddigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
usada neste grupo de dados
OPERADOR (local de entrega) — "R" para o Cédigo do tipo de des- | Indicar o local efetivo da entrega dos produtos sujeitos a impostos especiais de consumo
tino 1 e 4
— "O" para o Cédigo do tipo de des-
tino 2 e 3
(Ver cédigos do tipo de destino na caixa 3a)
Identificagdo do operador — "R" para o Cédigo do tipo de des- | Para o cédigo do tipo de destino: an..16
tino 1
— 1: indicar um ndmero de registo SEED vélido do entreposto fiscal de destino
— "O" para o Cddigo do tipo de des-
=P g P — 2 e 3: indicar o n.° de identificacio IVA ou outro identificador
tino 2 e 3
(Ver cédigos do tipo de destino na caixa 3a)
Designacdo do operador — "R" para o Cddigo do tipo de des- an..182
tino 1,2 e 3
— "O" para o Cddigo do tipo de des-
tino 4
(Ver cddigos do tipo de destino na caixa 3a)
Rua Para as caixas 5c, 5e e 5f: an..65
— "R" para o Cddigo do tipo de des-
Namero tino 2, 3 e 4 an..11
— "O" para o Cddigo do tipo de des-
Cédigo postal tino 1 an..10
(Ver codigos do tipo de destino na caixa 3a)
Cidade an..50

crocerel

[ 1d |

erodoung oerun ep [enyO [eulof

szleve 1



C E F G
NAD_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cddigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
OPERADOR (local de entrega — "R" em caso de exportagdo (Codigo do
estancia aduaneira) tipo de destino 6)
(Ver codigos do tipo de destino na caixa 3a)
Namero de referéncia da estancia Indicar o c6digo da estancia de exportagdo na qual serd entregue a declaracdo de exportacdo, | an8
em conformidade com o n.° 5 do artigo 161.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92. Ver anexo
11, lista de cddigos 5
OPERADOR Novo organizador "R" para identificar a pessoa responsédvel
do transporte pela organizagdo do transporte se o va-
lor da caixa 2d for "3" ou "4"
Ndmero de IVA O Estado-Membro de expedi¢io pode an..14
decidir que estes dados sejam "R"
Designagdo do operador an..182
Rua an..65
Ntmero an..11
Cédigo postal an..10
Cidade an..50
NAD_LNG Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de codigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
usada neste grupo de dados
OPERADOR Novo transportador O Estado-Membro de expedicio pode | Identificacio da nova pessoa que efetua o transporte
decidir que estes dados sejam "R", se
houver alteracio do transportador na
sequéncia da alteracdo de destino
Nimero de IVA an..14
Designagdo do operador an..182
Rua an..65
Numero an..11
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A | B C E F G
e | Codigo postal an..10
f | Cidade an..50
g | NAD_LNG Indicar o c6digo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo I, para definir a lingua | a2
usada neste grupo de dados
9 INFORMACOES RELATIVAS AO "R" se houver alteragio das informacdes 99x
TRANSPORTE relativas ao transporte na sequéncia da
alteracdo de destino
a | Codigo da unidade de transporte Indicar ofs) cddigo(s) da unidade de transporte relativo(s) ao modo de transporte indicado na | n..2
caixa 2g, ver lista de c6digos 8 do anexo II
b [ Identidade das unidades de transpor- "R" se o cbdigo da unidade de trans- | Introduzir o nimero de registo da(s) unidade(s) de transporte quando o cédigo da unidade de | an..35
te porte ndo for 5 transporte ndo for 5
(ver caixa 9a)
¢ | Identidade do selo comercial "R" se forem utilizados selos comerciais | Indicar a identificagdo dos selos comerciais, se forem utilizados para selar a unidade de trans- | an..35
porte
d | Informacdes sobre o selo Fornecer quaisquer informagdes adicionais relativas a estes selos comerciais (p. ex., tipo de [ an..350
selos utilizados)
e | Informagdes sobre os selos_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua, ver lista de cddigos 1 do anexo II a2
pondente for utilizado
f | Informagdes complementares Fornecer quaisquer informacdes adicionais relativas ao transporte, p. ex., identidade de qualquer | an..350
outro transportador, informagdes relativas a outras unidades de transporte
g | Informagdes complementares LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cddigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2».
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
4) No quadro 4, é aditada a seguinte linha:
A|B C E F G
« | Ntmero sequencial A fornecer pelas autoridades competen- | Indicar o niimero sequencial do e-AD n.2».

tes do Estado-Membro de destino (em
caso de notificacdo de alteragdo de des-
tino) ou do Estado-Membro de expedi-
¢do (em caso de notificagdo de reparti-
¢do)
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5) O quadro 5 ¢ substituido pelo quadro seguinte:

«Quadro 5

Operacio de reparticio

(referido no artigo 6.°, n.° 1, e no artigo 8.°, n.° 2)

A C E F G
1 e-AD - Reparticdo
ARC ascendente Indicar o ARC do e-AD a repartir. an21
Ver anexo 11, lista de codigos 2
2 EM de reparticio
Cdédigo do Estado-Membro Indicar ao Estado-Membro no territério do qual é efetuada a reparti¢do da circulagdo, utili- | a2
zando o cddigo do Estado-Membro no anexo II, lista de codigos 3
3 e-AD - Informacdes sobre a re- 9x
particdo
Namero de referéncia local Um ntimero de série especifico atribuido pelo expedidor ao e-AD e que identifica a remessa | an..22
nos registos contabilisticos do expedidor
Tempo de viagem "R" se houver alteracio do tempo de | Indicar o periodo de tempo normal necessdrio para a viagem, tendo em conta os meios de | an3
viagem na sequéncia da operagdo de | transporte e a distincia envolvida, expresso em horas (H) ou dias (D), seguido de um ntimero
reparti¢do de dois digitos. (Exemplos: H12 ou D04). O valor de "H" deve ser igual ou inferior a 24. O
valor de "D" deve ser igual ou inferior a 92
Alteragdo da organizagdo do trans- "R" se houver alteracdo da pessoa res- | Identificar a pessoa responsdvel pela organizacdo do primeiro transporte usando um dos | nl
porte ponsavel pela organizacio do transporte | seguintes valores:
na sequéncia da operacdo de reparticdo )
1 = Expedidor
2 = Destinatdrio
3 = Proprietdrio dos produtos
4 = Outra
3.1 Destino ALTERADO
Cédigo do tipo de destino Indicar o destino da circulacdo usando um dos seguintes valores: nl
1 = Entreposto fiscal (subalinea i) da alineca a) do n.° 1 do artigo 17.° da Diretiva
2008/118/CE)
2 = Destinatdrio registado (subalinea ii) da alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° da Diretiva
2008/118/CE)
3 = Destinatdrio registado tempordrio (subalinea ii) da alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° e
n.° 3 do artigo 19.° da Diretiva 2008/118/CE)
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tino 1

— "O" para o Cddigo do tipo de des-
tino 2 e 3

(Ver c6digos do tipo de destino na caixa
3.1a)

— 1: indicar um ndmero de registo SEED vilido do entreposto fiscal de destino

— 2 e 3: indicar o n.° de identificacdo IVA ou outro identificador

A|B C E F G
4 = Local de entrega direta (n.° 2 do artigo 17.° da Diretiva 2008/118/CE)
6 = Exportacdo (subalinea iii) da alinea a) do n.° 1 do artigo 17.° da Diretiva 2008/118/CE)
8 = Destino desconhecido (destinatdrio desconhecido; artigo 22.° da Diretiva 2008/118/CE)
3.2 OPERADOR Novo destinatirio "R" se houver alteragdo do destinatdrio
na sequéncia da operacdo de reparticdo
a | Identificagio do operador — "R" para o Cédigo do tipo de des- | Para o cédigo do tipo de destino: an..16
tino1l, 2,3¢e 4
— 1, 2, 3 e 4: indicar um nimero de registo SEED vilido do depositdrio autorizado ou do
— "O" para o Cédigo do tipo de des- destinatdrio registado
tino 6
— 6: indicar o n.° de identificacio IVA da pessoa que representa o expedidor na estincia de
(Ver c6digos do tipo de destino na caixa exportagdo
3.1a)
b | Designagdo do operador an..182
¢ | Rua an..65
d | Ndmero an.11
e | Codigo postal an..10
f | Cidade an..50
g | NAD_LNG Indicar o c6digo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo 11, para definir a lingua | a2
usada neste grupo de dados
3.3 OPERADOR (local de entrega) — "R" para o Cddigo do tipo de des-
tino 1 e 4
— "O" para o Cédigo do tipo de des-
tino 2 e 3
(Ver cddigos do tipo de destino na caixa
3.1a)
a | Identificacdo do operador — "R" para o Cddigo do tipo de des- | Para o cddigo do tipo de destino: an..16
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A | B C E F G
b | Designagdo do operador — "R" para o Cédigo do tipo de des- an..182
tinol,2e3
— "O" para o Cddigo do tipo de des-
tino 4
(Ver cédigos do tipo de destino na caixa
3.1a)
¢ | Rua Para as caixas 3.3¢, 3.3e e 3.3f: an..65
— "R" para o Cddigo do tipo de des-
d | Namero tino 2, 3 e 4 an.11
¢ | Codigo postal — "0" para o Cédigo do tipo de des- an.10
tino 1
f | Cidade (Ver cddigos do tipo de destino na caixa an..50
3.1a)
g | NAD_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cédigo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo I, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
3.4 OPERADOR (local de entrega — "R" em caso de exportagdo (Codigo do
estincia aduaneira) tipo de alteracdo de destino 6)
(Ver cédigos do tipo de destino na caixa
3.1a)
a | Namero de referéncia da estancia Indicar o cddigo da estancia de exportagdo na qual serd entregue a declaracdo de exportagdo, | an8
em conformidade com o n.° 5 do artigo 161.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92
Ver anexo II, lista de codigos 5
3.5 OPERADOR Novo organizador "R" para identificar a pessoa responsdvel
do transporte pela organizacio do transporte se o va-
lor da caixa 3¢ for "3" ou "4"
a | Ndmero de IVA O Estado-Membro de expedi¢io pode an..14
decidir que estes dados sejam "R"
b [ Designagdo do operador an..182
¢ | Rua an..65
d | Ndmero an..11
e | Codigo postal an..10
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outro transportador, informagdes relativas a outras unidades de transporte

A|B C E F G
f | Cidade an..50
g | NAD_LNG Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cddigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
usada neste grupo de dados
3.6 OPERADOR Novo transportador O Estado-Membro de expedicio pode | Identificacio da pessoa que efetua o novo transporte
decidir que estes dados sejam "R", se
houver alteracio do transportador na
sequéncia da operagdo de reparti¢do
a | Ndmero de IVA an..14
b [ Designagdo do operador an..182
¢ | Rua an..65
d | Niimero an..11
e | Codigo postal an..10
f | Cidade an..50
g | NAD_LNG Indicar o c6digo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo 11, para definir a lingua | a2
usada neste grupo de dados
3.7 INFORMACOES RELATIVAS AO "R" se houver alteragdo das informagdes 99X
TRANSPORTE relativas ao transporte na sequéncia da
operacdo de reparti¢do
a | Cédigo da unidade de transporte Indicar o(s) cddigo(s) da unidade de transporte. Ver anexo II, lista de codigos 8 n..2
b [ Identidade das unidades de transpor- "R" se o cddigo da unidade de trans- | Introduzir o niimero de registo da(s) unidade(s) de transporte quando o cédigo da unidade de | an..35
te porte ndo for 5 transporte ndo for 5
(ver caixa 3.7a)
¢ | Identidade do selo comercial "R" se forem utilizados selos comerciais | Indicar a identificagdo dos selos comerciais, se forem utilizados para selar a unidade de trans- | an..35
porte
d | Informacdes sobre o selo Fornecer quaisquer informagdes adicionais relativas a estes selos comerciais (p. ex., tipo de | an..350
selos utilizados)
e | Informagdes sobre os selos_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cédigo da lingua apresentado na lista de cddigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
f | Informagdes complementares Fornecer quaisquer informacdes adicionais relativas ao transporte, p. ex., identidade de qualquer | an..350
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decidir que estes dados sejam obrigato-
rios

portados

A C E F G
Informacdes complementares_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de codigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
3.8 Corpo do e-AD Deve ser utilizado um grupo de dados diferente para cada um dos produtos que constituem a | 999x
remessa
Referéncia especifica do corpo de da- Indicar a referéncia especifica do corpo de dados do produto no e-AD de reparti¢do original. A | n..3
dos referéncia especifica do corpo de dados deve ser tinica por "e-AD — Informacdes sobre a
reparti¢do”.
Cédigo do produto sujeito a impos- Indicar o cédigo aplicavel do produto, ver lista de codigos 11 do anexo II an..4
tos especiais de consumo
Cédigo NC Indicar o cddigo NC aplicdvel na data de apresentagdo da operacdo de reparticdo n8
Quantidades Indicar a quantidade (expressa na unidade de medida associada ao codigo do produto — ver | n..15,3
quadros 11 e 12 do anexo II)
No caso de circulagdo para um destinatdrio registado referido no n.° 3 do artigo 19.° da
Diretiva 2008/118/CE, a quantidade ndo deve exceder a quantidade que este estd autorizado a
receber
No caso de circulagdo para uma organizacdo isenta referida no artigo 12.° da Diretiva
2008/118/CE, a quantidade ndo deve exceder a quantidade registada no certificado de isengdo
de impostos especiais de consumo
Peso bruto Indicar o peso bruto da remessa (os produtos sujeitos a impostos especiais de consumo com | n..15,2
embalagem)
Peso liquido Indicar o peso dos produtos sujeitos a impostos especiais de consumo sem embalagem n.15,2
Marca fiscal Fornecer quaisquer informagdes adicionais relativas as marcas fiscais exigidas pelo Estado- | an..350
-Membro de destino
Marca fiscal LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de codigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
Indicador de utilizagdo de marca fis- "R" se forem utilizadas marcas fiscais | Indicar "1", se os produtos apresentarem ou contiverem marcas fiscais ou "0" se ndo apre- | nl
cal sentarem nem contiverem marcas fiscais
Densidade "R" se for aplicdvel ao produto sujeito a | Indicar a densidade a 15 °C, se for aplicdvel nos termos da lista de codigos 11 do anexo II | n..5,2
impostos especiais de consumo em cau-
sa
Designacdo comercial O Estado-Membro de expedi¢do pode | Indicar a designagdo comercial dos produtos, para efeitos de identificagdo dos produtos trans- | an..350

zeleve 1

[ 1d |

erodoing oerun ep [epYO [eusof

444N}



A C E F G
Designacdo comercial LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de codigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
Marca dos produtos "R" se os produtos tiverem marca Indicar a marca dos produtos, se for caso disso an..350
Marca dos produtos_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cddigo da lingua apresentado na lista de cédigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2
pondente for utilizado usada neste grupo de dados
3.8. EMBALAGEM 99x
Cédigo do tipo de embalagens Indicar o tipo de embalagem, utilizando um dos cddigos da lista de cddigos 9 do anexo II | an2
Namero de volumes "R" se apresentar a mengdo "Contdvel" | Indicar o niimero de embalagens se as embalagens forem contdveis nos termos da lista de | n.15
c6digos 9 do anexo II
Identidade do selo comercial "R" se forem utilizados selos comerciais | Indicar a identificacio dos selos comerciais, se forem utilizados para selar as embalagens an..35
Informacdes sobre o selo Fornecer quaisquer informacdes adicionais relativas a estes selos comerciais (p. ex., tipo de | an..350
selos utilizados)
Informacdes sobre os selos_LNG "R" se o campo de texto livre corres- | Indicar o cédigo da lingua apresentado na lista de codigos 1 do anexo II, para definir a lingua | a2»

pondente for utilizado

usada neste grupo de dados

6) O quadro 6 ¢ alterado como segue:

a) A linha 3 passa a ter a seguinte redacdo:

i) Na coluna D, a letra «R» é substituida por «C»,

ii) Na coluna E, deve ser inserido o seguinte: «'R", exceto quando o elemento de dados "Tipo de mensagem" no documento administrativo eletrénico correspondente for "2 — declaragdo de exportagdo

com domiciliagdo"»;

b) Na linha 5, coluna E, o texto «'R" para o Cédigo do tipo de destino 1, 2, 3, 4, 5 e 8 é substituido por «'R" para o Cddigo do tipo de destino 1, 2, 3, 4 e 5

¢) Na linha 7.1 a, a coluna F ¢ alterada do seguinte modo:

i) O texto «6 = Um ou mais registos com valores incorretos» é suprimido,

ii) O texto «7 = quantidade mais elevada do que a relativa a autorizagdo tempordria» é inserido;

(d) Na linha 7.1 b, na coluna E, o texto «"O" se o cddigo para Razdo ndo satisfatoria for 3, 4 ou 5» ¢ substituido por «"O" se o c6digo para Razdo ndo satisfatéria for 1, 2, 3, 4, 5 ou 7».

crocerel

[ 1d |

erodoung oerun ep [enyO [eulof

celeve 1



L 349/34

Jornal Oficial da Unido Europeia

19.12.2012

ANEXO 11

1) No ponto 2, a seguir ao quadro, entre a frase <O campo 1 é composto pelos dois tltimos digitos do ano de aceitacio
formal da circulagdo.» e as frases «O campo 3 deve ser preenchido com um identificador especifico por movimento
EMCS (Sistema de Controlo da Circulagdo dos Produtos Sujeitos a Impostos Especiais de Consumo). A forma como
este campo ¢ utilizado é da responsabilidade dos Estados-Membros, mas cada circulagdio EMCS deve ter um ndmero
especifico.», inserir uma frase nova com a seguinte redacdo: <O campo 2 decorre da lista <ESTADOS MEMBROS> (lista
de cédigos 3)».

2) O ponto 5 passa a ter a seguinte redagdo:
«5. NUMERO DE REFERENCIA DA ESTANCIA ADUANEIRA (COR)

O COR ¢ constituido por um identificador do Estado-Membro (ver lista de c6digos 4) seguido de um niimero
nacional alfanumérico de seis digitos, por exemplo ITO830AB.».

3) No ponto 8, é aditada a seguinte linha:
«5 Instalagdes de transporte fixas».

4) No ponto 11, ¢ aditada a seguinte linha:

EPC CAP | UNIDADE Descri¢ao AP ]|D

«E930 E 2 Aditivos dos cddigos NC 3811 11, 3811 19 00 e 3811 90 00 N | N [ No
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